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DZIENNIK · USTAW 
POLSKIEJ- RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ 

Warszawa, dnia 26 UłJea 1982 r. Nr 21 
TRE9C: 
POI.: 

UMOWA \ MI~ 'DZYNARODOWA ' 
150 - Umowa podpisana w Berlinie dnia 9 grudnia 1981 r. między Rządem Polskiej R2'eczypospoI"ltej 

Ludowej a Rządem Niemieckiej Republiki Demokratycznej w sprawie 'wykonania Konwencji o 
pn:ekazywaniu osób skazanych na k!l.rę pozbawienia wolności w celu odbycia kary w państwie. 
którego są obywatelami. sporz4dzonej \v Berlinie dnia 19 maja 1978 r. . ' . • • '. 

151 - Oświadczenie rządowe' z dnia 30 czerwca 1982 r. w sprawie wejścia w życie podpisanej w Ber- . 
llnie dnia 9 grudnia 1981 r. Umowy między Rządem Polskiej ~zeczypospolltej Ludowej a.. Rzą­
dem Niemieckiej Republlki Demokratycznej w sprawie wykonania. Konwencji o . przekazywaniu 
osób skazanych na karę pozbawienia wolności w celu odbycia kary w państwie. którego są oby-
watelami, sporządzonej w Berllnie .dnia 19 maja 1978 r. -

ROZPORZĄDZENIA RADY MINIŚTROW: . . . . I . 

152 - z dnia 24 czerwca 1982 r. zmieniające rozporządzenie w sprawie opłat z~ szczególne k:orzystanie 
z wód i url4dzeń wodnych . . ' . . .. . . . . . . .. . . . . 

153 - z dnia 24 czerwca 1982 r. zmieniające rozporzlłdzenie 'w sprawie klasyfikacji wód, warunków • . 
. jakim . powinny odpowiadać ścieki, . oraz " kar pie"niężnych za naruszanie tych warunków . . 

154 - z dnia '24 czerwca 1982 r. zmieniające rozporządzenie w sprawie opłat za gospodarcze korzysta-
nie ze środowiska i wprowadzanie w nim zmian. . ' . .. . . . . - . . 

155 - z dnia 24 czerwca 1982 r. zmieniaj/lce ' rozporz/l(łzenie. w sprawie 'WYsokości, zasad trybu wy-
mierzania . i ści/łganla kar pieniężnych za nie przestrzeganie wymagań . ochrony ' środowiska 
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między Rządem Polskiej RzeczypOlpolltel Ludowej .a Rządem Niemieckiej Repubilkl Demokratycznej' w .prawle 
wykonanra Konwencji o przekazywaniu osób skazanych na karę po~bawlenla wolnoścł w celu odbycia kary 

. w pautwle, którego są obywateiaml, sporządzonej ~ BerlInledlita 19 maja 1978 r. . 

Rząd Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej " Artykuł 3 
i R~ąd Niemieckiej Republiki Demokratycznej 

mając na względzie postanowienia zawartej dnia 19 maja . 
1978 r. w Berlinie , Konwencji o przekazywaniu osób 
skazanych na karę pozbawienia wolno$ci w ~~elu odby­
cia kary w państwie, którego są obywatelami, ZWanej 
dalej "Konwencją", 

pragnąc określić procedurę przekazywania skazanych, 
uzgodniły, co następuje: 

Arty.1tuł 

Protokół przekazania skazanego zawiera: 

a) dane osobowe skazanego, jego obywatelstwo, 
również dane dotyczące jego dowodu ,tożsamościi 

b) wykaz przekazywanyclt rzeczy, znajdujących 
w posiadaniu skazanego i , 

jak 

się 

. . c) wykaz rzeczy pozostałych 
sąd wydał wyrok, stanowiących 
i informacje co 'do rozporządzenia 

w. państwie, którego 
własność skaza~ego 

lub zarządzania tymi . ' 

J . ' . rzeczami i . 
ako właściwe organy, zgodmez artykułem 6 Kon.~ . . ' - ' 

wencji; porozumiewają ' się Ministrowie · . .SPtawied\~WoŚtf. V _. t dl informację o istniejących obowiązkac;:h alimen-
każdego z Umawiających . się Pań~tw. ~, . ::'.~acyjnych i innych zobowiązaniach finansowych ska-

ArtYkuł 2 
", .. :. ~aąegcr ' w państWie, ktÓrego sąd wydał Wyr.Oki 

.' 0-' 

1. Przekazanie skazanegp następuje po uzgodnieniu 
dokonanym .na podstawte artykułów 1 i S Konwencji 
przez osoby upoważnione prz.ez Ministr,ó\\" Sprawiedli­
wości Umawiających się Państw. Osoby upoważnione 
są obowiązane do przędstawienia pełnomocnictw. 

2. Przekazanie sk!łzanego potwierdza się protoko­
łem, który podpisują oso~Y . upoważnione "'W myśl 
ustępu 1. 

/ 

e)mi~jsce, / datę i god2inę przekaunia skazanego. 

po protokofu dpłącZdSię opinię zakładu karnego 
o skazanym, jak równ'ież zaświadczenie o jego stanie 
. zdrowia" 
) . 

. Artykuł 4 

. Do r~tzy wymienionych w protokole ' przekCiunia 
skazanego stosuje sie Drzp.pis~ postęppwania cein~. 
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Artykuł 5 

1. • Przekazanie skazanego odbywa. się 'nagranicy 
państwowej w przejściach granicznych w Swiecku i Zgo­
rzelcu po stronie Polskiej Rzeczypospolite] Ludowej oraz 
we Frankfurcie nad Odrą iw G6rlitz ' po stronie Ni~­
mieckiej Republiki Demokratycznej. Przekazanie ~ skaza­
nego mdze odbywać się również w portach lotniczych 
Warszawa-Okęcie oraz Berliń:ScMnefeld. 

"-

2. W uzasadnionych wypadkach Umawiające się 
Państwa mogą uzgodnić inne przejścia graniczne w 
celu przekazania skazanego. 

3. Miejsce, datę i godzinę -przeka.zania skazanego 
uzgadnhtją każdorazowo Ministrowie Sprawiedliwości 
Umawiających s.ię Państw. 

, , Artykuł 6 

1. . Przy przekazywaniu skazanego funkcjonariusze 
właściwego organu jednego Umawiającego się Państwa 
upowaznienido zabezpieczenia iprzeprowadzeńia trans­
portu' skazanego mają prawo przebywania na terenie 
przejścia graniczńego drugiego Ymawiającego się ' Pań­
stwa. Osoby te mogą nosić mundury i broń palną, kOI­
rzystać ze środków transportu specjalnego oraz mogą 
używać środków pomocniczych niezbędnych . dla ' zapew­
nienia bezpieczeństwa. Podczas wykonywania swoich za­
dań gwarantuje się im nietykalnQść osobistą,nienaru­
szalność posiadania broni palnej, środków transporto­
wych i dokumentów służbowych. 

2. Odpowiedzialność za transport skazanego i' za-
,bezpieczenie przekaz,ania kończy się dla funkcjonariuszy 
jednego Umawiającego się Państwa z chwiląprzekazan'ia 
skazanego funkcjbnariuszom drugiego Umawiającego się 
Państwa. 

Artykuł 7 

1. Wnioski o zezwolenie na przewpz, o których 
mOWa w artykule 16 Konwencji, kieruje ze strony Pol­
skiej Rzeczypospolitej Ludowej Minister Sprawiedliwości 
do Ministra Spr~wiedliwości ' Niemieckiej Republiki De­
moktatyc:znej, a ze strony Niemieckiej Republiki Demo~ 
kratycznej Minister Sprawiedliwości do Ministra Spraw 
Wewnętrznych Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej. 

2. Przy przewozie skazanego przez terytorium jedne­
go z Umawiających się Państw przewóz zabezpieczenie 

transportu I\ależy do. wyłącznej właściwości Umawiają­
cego . się Państwa, przez którego te~orhun przewóz się 
odbywa. 

3. Jeżeli dla przekazani. skazanego konieczny jest 
przewóz przez terytorium państwa trzecieg.o, będącego 
czło,nkiem Konwencji, ' niezbędnych uzgqdnień dotyczą­
cych przekazania skazanego na granicy państwowej pań­
stwa tranzytow~o z właściwymi organami tego państwa 
dokonuje właściwy Qrgan Umawiająeego się Państ~a, 
które występuje z 'wnioskiem o zezwolenie na przewóz. 

_,_, Artykuł 8 

Umowa niJliejsża podlega zatwierdzeniu zgodnie z 
prawem każdego z'Umawiających się- Państw, co zo­
stanie stwierdzone W drodze wymiany not. Wejdzie ona 

'w życie po upływie' trzydziestu ,dni, licząc od dnia otrzy­
mania nO,ty późniejszej. 

Artykuł 9 

UlIl4>wa niniejsza pozostanie w mocy tak długo, jak 
długo obowiązywać będzie Umawiające ,się Państwa Kon­
wencja o przekazywaniu osób skazanych na , karę pozba­
wienia wo1ności w celu odbycia kary w państwie, któ­
rego są obywatelami, sporządzona w Berlinie dnia f9 
maja 1978 r., chyba że zostanie wypowię~ziana przez, 
jedno z Umawiających się, Państw. Wypowiedzenie s~aje 
się skuteczne po upływie trzech miesięcy od dnia dorę­
czenia noty drugiemu Umawiającemu się Państwu. 

Sporządzono w . BerUńie dnia 9 grudnia 1981f. w 
dwóch egzemplarza~h, każdy w językach pGlskim i nie­
mieckim. przy czym obydwa teksty posiadają jednakową 
moc. 

~ upoważnienia 
Rządu Polskiej Rzeczy­

pospolitej Ludowej 
, ! 

Ryszard Karwieki 

charge d'affaires aj. 
Ambasady Polskiej 

Rzeczypospolitej Ludowej 
w Berlinie 

Z upoważnienia 
Rządu . Niemieckiej Re"Pu­

bliki Demokratycznej 

Hans-Joachim Heusińger 

; 

zastępca Prezesa 
Rady Ministrilw 

Niemieckiej Republiki 
Demokratycznej 

Minister Sprawiedliwości 
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OSWIADtZENIE ,. RZĄDOWE 
, " .. i J 

Z dnia 30 'cQrwca 1982 r. 

w sprawie wejścia w łycle podpisanej w Berllnie dDJa 9', gru""la j'I981 r. Umowy między Rzą~e~ Polskiej Rte­
czypospollteJ Ludowej a Rządem Nlemiecldej Republ~L . Dem~atycznej w sprawie wykonania . Konwencji 
o przekazywaniu os6b skazanych n,a karę poz~awienła wolnoścl'w telu odbycia kary w pa6atwle, kt6rego są 

obywatelami, 18porząd~onej w Berllnłe dnia 19 maja 1978 r. . \ 

Podaje się ni~iejs~ym do wiadomości, że' zgodnie odbycia kary w państwie, którego są oQywatelami, spo­
z artykułem 8 podpisanej w Berlinie dnia 9 grudnia .' rządzonej w Berlinie dnia 19 maja 1978 r., umowa ta 
1981 -. r. Umowy między R.ządem Polskiej Rzeczypąspoli- weszła Vi życie w dniu 20 czerwca 1982r. 
tel Ludowej i;l Rządem Niemieckiej Republiki Demokra-
tycznej w sprawie wykonania Konwencji o przekazywa­
niu osób skazanych na karę ,pozbawienia wolności w celu Minister Spraw Zagranicznyćh: J. ' Czyrek 
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